Darovacia zmluva
uzavretd v zmysle § 628 - 630 Obcianskeho zakonnika

Kaufland Slovenska republika v.o.s.
Trnavska cesta 41/A, 831 04 Bratislava
35790 164

SK2020 234 216

Konajuca: konajlica prostrednictvom konatelov tatutarneho organu

Kaufland Management SK s.r.o. - panov Paul Pauls a Branislav Brunovsky

Zapisany: v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel Sr,

vlozka 489/B

. (dalej gj-ako ,darca”)

Obdarovany:

Nazov: Zaklodné gkola s materskou skolou, Plavnica 244
Adresa: 065 45 Plavnica 244

ICO: 37872915

V zastUpent: Mgr. Miriam Vyparinova, riaditelka skoly

(dalej aj ako ,obdarovany”)

uzatvaraji medzi sebou
tato darovaciu zmluvu

1.
Darca na zdaklade tejto darovacej zmluvy (dalej qj ako ,zmluva”) poskytne bezplatne
obdarovanému nepefiaziny dar, a to technicky material, ktorym sa vyradené stolové poéitace
znacky HP, model HP ProDesk PC - 600 G1, vyrobné €isla CZC4094792, CZC409479W, model
HP ProDesk PC - 600 G2, vyrobné &isla CZC7137X4W, CZC7137X5Z a model HP ProDesk PC -
600 G3, vyrobné ¢isla CZC7408BTP, CZC8328HF7, (dalej aj ako .dar”). Dar bol v silade so
zdkonom ¢&. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov plne odpisany a jeho
zostatkova hodnota je 0 EUR.
Darca poskytuje obdarovanému dar pre potreby prevadzky skoly, najmé uskuto&nenia vyuky
a obdarovany dar s vdakou prijima.
Preprava a odovzdanie daru sa uskuto&ni prostrednictvom kuriéra, ktorého si zvoli a ktorého
naklady bude niest darca. Dar sa povazuje za odovzdany obdarovanému diom jeho odovzdania
darcom kuriérovi na prepravu. Tymto diiom prejde na obdarovaného aj vlastnicke préavo k daru.
Darca sa zavézuje poskytnit dar a zaroved previest viastnicke pravo k nemu na obdarovaného
podla bodu 3 tejto zmluvy najneskér do 30 dni od GE&nnosti tejto  zmluvy
a vyhradzuje si prave kentroly pouzitia daru,

R

Obdarovany sa zavézuje, ze dar nebude vyuzity k inému Géelu ako je uvedené v élanku |. tejto
zmluvy.

Obdarovany méze dar odmietnut prijat, ak ma dar vady, pre ktoré nie je upotrebitelny pre Géely
uvedené v ¢lanku | tejto zmluvy. Obdarovany vyhlasuje, ze si dar dékladne prehliadol, ze je s
technickym stavom daru oboznameny a ze je funk&ny a upotrebitelny na Géel uvedeny v &l. | tejto
zmluvy av takomto stave ho prijima. Obdarovany je tymto na nedostatky daru vyslovne
upozorneny a je si vedomy, ze ako dar preberd vyradeny, resp. opotrebovany technicky material.
Zaroven si je obdarovany vedomy, Ze v pripade prevzatia daru, nezodpoveda darca
obdarovanému za vady daru ani za 3kodu, ktord mu vznikne v désledku uZivania daru.



3., Zapripadné vady daruy, ktoré vznikni pri preprave, nezodpovedd darca a obdarovany siich uplatni
u spolo&nosti zabezpeéujacej prepravu (kuriéra).

Il
Obdarovany je povinny zabezpecit, aby boli v oblasti jeho zodpovednosti, predovietkym pri zapojeni
tretich 0séb do vykonavania plnenia, dodrziavané vietky prisluiné pravne ustanovenia. To plati ngjma
pre dodrziavanie protikorupénych pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu hospodarske;
sutaze, ochranu osobnych Gdajov ako aj pravnych predpisov o zahraniénom obchode, vratane
vietkych povinnosti vyplyvajicich z US-americkych a tiez eurépskych hospodarskych, obchodnych a
finanénych sankcii. Obdarovany sa predovietkym zavézuje zabezpeéit zachovavanie dévernosti
Gdajov nim poverenymi zamestnancami pri vykone zmluvne dohodnutych dloh a &nnosti, a to
pisomnym zavézkom poverenych zamestnancov o zachovani dévernosti tychto Gdagjov. V pripade, ze
obdarovany v rémci spracovania plneni zhromazduije, spraciva alebo pouziva osobné Gdaje, na prikaz
" alebo v mene darcu, s zmluvné strany povinné uzavriet dodatkova dohodu, v ktorej sa stanovia
podrobnosti zhromazdovania, spracdvania a pouzivania osobnych Gdgjov na prikaz alebo v mene
darcu.
Obdarovany potvrdzuje, Ze nikto z jeho persondlu alebo personélu jeho subdodavatela nie je vedeny
v zoznamoch oséb, na ktoré sa vztahuja restriktivne opatrenia zamerané na boj proti terorizmu alebo
iné vonkajsie hospodarske sankcie ako podla Nariadenia Rady (ES) & 2580/2001 a Nariadenia Rady
(ES) ¢ 881/2002 (nariadenia pre boj s terorizmom), resp. v porovnatelnych (predovietkym US-
americkych) zoznamoch alebo tieto nahradzajicich zoznamoch, v ich vzdy aktudlne platnom zneni a
zaroven sa Obdarovany zavézuje takyto personal alebo personal subdodavatela pri plneniach pre
darcu nenasadzovat.
Pre obchodnych partnerov platia zésady ochrany osobnych Gdajov darcu, ktoré su zverejnené na
webstranke https:Nspolocnost.kauﬂcnd.sk/ochrcna—osobnych—udajov—partneri.html. Obdarovany je
povinny o tychto zasadéch nalezite informovat svojich zamestnancov, prostrednictvom ktorych
poskytuje svoje plnenia darcovi. Tato informaéna povinnost obdarovaného plati aj voéi spriaznenym
subjektom obdarovaného a ich zamestnancom, v pripade, Ze tito zamestnanci sa podielgji na
plneniach pre darcu. Tymto bude informaéna povinnost darcu podla ¢lanku 13 ods. 4 prip. élanku 14
ods. 5 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri
spracdvani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto Udajov splnena.
Obdarovany sa zavézuje dodrziavat minimalne socidlne Standardy pri vykonévani svojej Einnosti, ktoré
sU stG¢astou Kodexu spravania a socidlnych noriem spoloénosti Kaufland pre obchodnych partnerov,
ktoré obdarovany uznava ako stéast zmluvy.

Obdarovany je povinny zdriat sa poskytovania akychkolvek prispevkov/darov pre zamestnancov,
orgdany alebo pomocnych pracovnikov darcu, ako aj pre vietky jemu blizke oscby.

Porusenie vy3sie uvedenych ustanoveni v tejto asti zmluvy opraviiuje darcu, predovietkym stanovit
obdarovanému primerani lehotu na odstranenie porusenia alebo odstlpit od zmluvy po uplynuti
lehoty, v pripade ak obdarovany poruienie neodstrani, prip. zmluvu zo zavazného dévodu ukonéit.
Obdarovany umozni darcovi prip. tretej osobe (napr. auditorovi), ktord bude viazana na tieto Gcely
micanlivostou, preverit dodrziavanie vyssie uvedenych ustanoveni (predovietkym Kédexu spravania a
socidinych noriem spoloénosti Kaufland pre obchodnych partnerov). Na tieto agely obdarovany
poskytne bezodkladne darcovi na jeho Ziadost informacie, bezodkladne spristupni vietky pozadované
informacie (napr. podklady) a umozni darcovi prip. tretej osobe na zdklade predchadzajuceho
primeranéno ozndamenia zistovanie na mieste v podniku na strane obdarovaného. Obdarovany je

povinny zaviazat v prospech darcu v rovnakom rozsahu aj svojho subdodavatela, ak bude zapojeny pri
poskytovani plneni darcu.

Porusovanie platnych pravnych predpisov zo strany darcu, obdarovaného alebo ich pracovnikov sa
mé&Ze nahlésit nasledujacim spésobom: www.kaufland.sk/compliance



Obdarovanému sa zakazuje bez predchadzajiceho pisomného sthlasu darcu zverejnovat na reklamné

acely ndzvy, obchodné znatky a iné chranené oznacenia darcu (hapr. logo), ako qj skutoénosti

o spolupraci alebo iné informacie o darcovi. Obdarovany je povinny zachovavat miéanlivost vo vztahu

k médiém pokial ide o vietky poznatky, podklady a obchodné zaleZitosti, o ktorych sa dozvedel v
_ramci vzéjomnej spoluprace.

Iv.

1. Prava a povinnosti zmluvnych stran v zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami Obé&ianskeho
zdkonnika, a ostatnymi vieobecne zavéznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike
a vykladajd sa v stlade s Géelom tejto zmluvy.

2.V pripade, e niektoré z ustanoveni zmluvy sa stane neplatnym, zostava platnost ostatnych
ustanoveni nedotknuta.

3. Menit obsah zmluvy je mozné len formou pisomnych odislovanych dodatkov podpisanych
obidvoma zmluvnymi stranami.

4. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou origindlu, z ktorych darca dostane
jeden rovnopis a obdarovany dostane jeden rovnopis.

5. Tato zmluva nadobida platnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a Géinnost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav, pricom obdarovany sa zavéazuje
zvergjnit tito zmluvu bezodkladne, najneskér viak do troch dni odo dia jej podpisu
a bezodkladne, najneskér do dvoch pracovnych dni od zverejnenia, doruéit darcovi potvrdenie
o zverejneni tejto zmluvy.

6. Zmluvné strany, ako Géastnici pravneho Gkonu vyhlasujd, ze tito zmluvu uzatvorili slobodne a
vazne, Ze nebola uzavreta v tiesni ani za népadne nevyhodnych podmienck a Ze so znenim zmluvy
suhlasia a sGéasne, Ze prejavy véle kazdej zo zmluvnych stran sa dostatoéne uréité, zrozumitelné
a prosté omylu a na znak sahlasu s celym jej obsahom ju viastnoruéne podpisuij.

> / [ -~
V Bratislave, dfia v /[ﬂ%é/t’/ dia 75 6. 2007

-

Za obdarovaného:

v = o i Il
Kaufland Slovenska republika, v.o.s. 75 a MS Plavnida

Paul Pauls Mgr. Miriam Vyparinova
konatel Kaufland Management SK s.r.o.

Kaufland Sloyenské republika, v.o.s.
Branislav Brufovsky,
konatel Kaufland Management SK s.r.o.



